dopunama koje im pripadaju, Sto najizravnije pomaze u svladavanju rece-
ni¢nih obrazaca stranog jezika. Prema dopunama i njihovim kombinacijama
Engel je uspostavio oko 40 reenitnih obrazaca za njemacki jezik. Frekvent-
nije obrasce treba u nastavi prije uvesti.

Zahvaljujuéi ovom dostignuéu gramaticke teorije omoguceno je sastav-
ljanje rje¢nika valentnosti s iscrpnim informacijama o obaveznim i fakul-
tativnim dopunama, $to uvelike unapreduje nastavu stranog jezika.

Na kraju je navedena iscrpna bibliografija radova o gramatici zavisnosti
i valentnosti do kraja 1978. godine.

Vudina Raicevié

4000 HAVIBOJIEE YIIOTPEBUTEJIBHBIX CJIOB PYCCKOI'O A3BIKA —
VueBHELT cI0Baph AJA 3apyOeRHBIX KON ( PeAdk.: H. M. IIanckoro), Mockea,
VI31aTensCTBO »PyCCKIi A3BIKK, 1978.

Polazeéi od ¢injenice da ruski jezik u savremenim uslovima meétu.nal."od-
ne razmene nije viSe dostupan samo ograni¢enom krugu Ljudi: struénjaqlma
za ruski jezik, predstavnicima poslovnih krugova, naunicima i d:ruglm_a.
veé da je sve vise predmet interesovanja razli¢itih socijalnih, profes‘lonalmh
i uzrasnih slojeva stanovnitva u svetu, da je sastavni deo nastavnih prog-
rama osnovnih, srednjih, visih i visokih $kola, poznata moskovska .izsiayacka
kuéa »Russkij jazyk« izadala je pre me$to vise od godinu dana ]os_.]ednvl}
korisnu knjigu za strance. Re¢ je o re¢niku od 4000 najfrekve'n.tr}i]lh recl
savremenog ruskog jezika. Kako autori isti¢tu u predgovoru, ovaj ]J€ l:ecn}k
potpuno samostalan priru¢nik iz ruske leksike. MoZe posluZiti pri fox;rmran]u
leksitkog minimuma za udenike-strance koji ruski jezik izucavaju u $kolama,
kao i pri izradi udZbenika i drugih didakti¢kih materijala za srednje $kole
u inostranstvu. L ..

Po svojoj funkciji rednik je didakticki, pre svega PO svojoj mament 1
objasnjenjima o njegovoj strukturi i prirodi prezentiranog leksic¢kog materi-
jala, kao i po tome $to svojim lepim, uspelim ilustracijama i pr}}ogom na
kraju re¢nika daje niz korisnih lingvokulturologkih informacija.

Recnik sadr#i pomenuti broj redi ruskog jezika koje su neophodne za
aktivno vladanje jezikom, $to je bitna njegova karakteristika. Glavni njegov
deo &ine reenidki ¢lanci sa odrednicama (kao zaglavljem) koje su goredang
azbuénim redom. Treba odmah istaéi veoma koristan prilog reéniku_kojl
sadr¥i vie tematskih leksi¢kih celina: nazive sovjetskih savezmvh 'repubh.ka
i njihov osnovni nacionalni sastav, slike izvorne narodne 1nosnje, nazive
gkolskih predmeta, termine iz nauke o knjizevnosti i 1ingv15tllge,_ nazive
ivotinja, ptica i biljaka, meseci i dana u nedelji, jedinice mere 1 1z.vestan
broj skraéenica. Narodito je koristan jlustrovani deo priloga g(_ie.su v121}a‘11n0
predstavljeni predmeti za koje u recniku postoje leksicke Jvefdlmce. Taj deo
priloga (u boji) korisno moze posluZiti pri semantizaciji recl. L.

Retni¢ki &lanak &ine red-odrednica, gramaticka karakter{stxka‘_ njezl-
nih oblika koji su po pravilu Siroko rasprostranjeni, kao i'oso}).me njihovog
gradenja (alternacije, promena akcenta), zatim slede spojevi reci pa recenice
kojima se otkriva znalenje reéi i njihova upotreba. Postupak semantizacije
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re¢i provodi se ilustrovanim primerima koji karakteriSu sistem znacenja
date redi. Zanimljivo je primetiti da se dati primeri upotrebe reci uglavnom
sastoje od reci upotrebljenih u reéniku. U nizu sluCajeva semantizacija reci
vréi se vizualno, fotografijama i tablicama sa crteZima. ReCi-homonimi date
su posebno i oznatene brojkama, na primer: cger'; cger® u ci.

Imenice se daju u nominativu jednine ili mnoZine (kad je u pitanju
imenica iz grupe pluralia tantum ili kad se imenica viSe upotrebljava u
mnozini). Posle svake odrednice daje se nastavak genitiva i rod, na primer:
#aTy (-a) #.; pabora (-b1) dc.; macao (-a) cp.; sapeacku (-:xex) uu.; (ed. sapeacxa,
U, Jic./.

One imenice koje se upotrebljavaju samo u jednini ili samo u mnoZini
imaju oznaku — Toawko €d. u., TOAbKO M. 4.; DA Primer: wosoxo (-a) ToavxO
ed. u./ cp.; KAHUKYABL [-YIT, TOALKO KH. U.; GPIOKU/GDIOK, TOALKO M. 4./ ur.
Pored toga, oblici drugih kosih padeZa i oblika mnoZine daju se onda kada
postoje specifi¢inosti u njihovom gradenju u poredenju sa oblicima nomina-
tiva i genitiva jednine, ili kad dolazi do promene mesta akcenta, npr. u
slu¢ajevima: cexo/cead, #H. céaa, céa/cp.; oxno/oknd, MH. 6xHa, oxon, oxHan/
Cp. U CJI.

Pridevi se daju u nominativu muskog roda, a usput i nastavci Zenskog
i srednjeg roda (sopckoii -aa, -oe, -ue). Isti je slu¢aj i sa zamenicama.

Glagoli koji &ine par (svrieni i nesvrieni vid), dati su u posebnim ¢lan-
cima, Osnovni je odredi$ni oblik, svakako, infinitiv uz koji stoje nastavci 1.
i 2. lica perezenta, odnosno prostog buduceg vremena u zavisnosti od vida.
Potom se ukazuje na vid datog glagola i na korelativan glagol suprotnog
vida, na primer: npofezary (-ato, -aerus) Hecos./cos. npobescatvl; evlyuuTs/
8BLYUY, BLIYUUWD, 4TO/ CO8. /HeCoB8. YUUTv/ 1 CII.

U nekim se karakteristiénim slu¢ajevima pored prezenta daju i drugi
glagolski oblici: prolo vreme, imperativ i dr., na primer: ecTv/eM, ellb, ecT;
enVIM, efuTe, eNAT; NPOUL. €JI, e1a; Noses. ellb; KOT0-4T0; NpUtl. eBIIILT/HeCos. . .

Reéniku su na kraju priloZene gramaticke tablice koje sadrZe osnovna
obave$tenja i podatke o promeni svakog tipa ili grupe samostalnih redi.
Tablice pomaZu da se obuhvate svi gramaticki oblici svake odrednice recnika.
One uopitavaju znanje o pojedinim re¢ima koje su usle u re¢nik.

Najzad, valja istaéi izvanrednu tehnicku opremljenost re¢nika i njegovu

preglednost.

S obzirom na prezentirani leksi¢ki ma
reénik mo¥e zaista korisno posluziti u n
¢kolama srednjega stupnja. Veoma je pristupacan
upotrebiti i radi intenzifikacije samostalnog u¢enja jezika,
éenju leksike ucenika i njenu potpunijem usvajanju.

terijal i na njegovu namenu, ovaj
astavi ruskog jezika i u naSim
i zanimljiv te se moZe
u radu na boga-
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